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M278

MERCEDES

Sprinter 219 CDI
Sprinter 319 CDI
Sprinter 419 CDI
Sprinter 519 CDI

[W907/910]
[W907/910]
[W907/910]
[W907/910]

= Motortyp

@ = Moottorityyppi

= Engine model

SVENSKA

1.
2.
3.
4
5.

6.

Omrédet dér vérmaren installeras. Tém motorn pa kylvétska.
Lossa slang (A) frén motorn, se bild 2.
Kapa medfsljande slang och féstet enligt bild 3.

Montera ihop véirmare, slangar (B) och (C), skarvrér och féste (D) med medfsljande
slangklémmor och skruvar enligt bild 4.

Placera varmaren enligt bild 5. Anslut slang (B) frén vérmaren till motorn. Anslut
slang (A) fill slang (C) p& véirmaren. Anvénd medfélijande slangklémmor. Skruva
ihop fastet (D) och (Ersamt skruva fast fastet (E) péi motorn med medfsljande
skruvar och muttrar.

Fyll pé godkénd kylvéitska och lufta systemet enligt biltillverkarens specifikationer.
Starta motorn och kontrollera sa att inget léickage forekommer.

ENGLISH

1.
2.
3.
4
5.

6.

Area for heater installation. Drain coolant.

Disconnect hose (A) from engine, see picture 2.

Cut supplied hose and bracket according to picture 3.

Fit heater, hoses (B) and (C), connection sleeve and bracket (D) with supplied hose
clamps and screws according fo picture 4.

Place heater according tp picture 5. Connect hose (B) from the heater to the engine.
Connect hose (A) to hose (C) on the heater. Use supplied hose clamps. Assemble
bracket (D) and (E) and fit bracket (E) to the engine with supplied screws and nuts.

Fill coolant and bleed system according to car manufacturer's specifications.
Start the engine and check for leaks.

DEUTSCH

1.

2.
3.
4.

Montagebereich. Kihlflissigkeit ablassen.
Lésen Sie Schlauch (A) vom Anschluss am Motor, siehe Abbildung 2.
Durchtrennen Sie Schlauch und den gelochten Haltebiigel laut Abbildung 3.

Montieren Sie Motorvorwérmer, Schléuche (B) und (C), Verbindungstiick und
theplaﬁe (D) mit den mitgelieferten Schlauchschellen und Schrauben nach Ab-
ildung 4.

Platzieren Sie den Motorvorwérmer nach Abbildung 5. Verbindungen Sie Schlauch
(B) vom Motorvorwérmer zum Motor. Verbinden Sie Schlauch (A) und Schlauch (C)
am Motorvorwdrmer. Verwenden Sie die mitgelieferten Schlauchschellen. Montieren
Sie die Halteplatte (D) und Haltebigel (E) mit den mitgelieferten Schrauben und
Muttern am Motor.

Fillen Sie die Kihlflussigkeit auf und entlisften Sie das KUHS)ﬁsiem nach Herstel-
lervorgabe. Motor laufen lassen und Einbaustelle auf Dichtigkeit priifen.
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SUOMI

1.

2.
3.
4

o

Lammittimen asennusalue. Tyhjennd jadhdytysjdriestelma.
Irrota letku (A) moottorista. Katso kuva 2.
Leikkaa mukana tuleva letku sekd kiinnikepanta kuvan 3 mukaisesti.

Asenna yhteen lammitin, letkut (B) Iia QC), liitosputki sekd kiinnike (D) mukana
tulevilla letkuklemmareilla ja ruuveilla, kuvan 4 mukaisesti.

Aseta lémmitin kuvan 5 mukaisesti. Asenna letku LB) |Gmmittimestd moottoriin ja
letku (A) lagmmittimen letkuun LC), dyttamalla mukana tulevia letkuklemmareita.
Asenna yhteen kiinnike (D) ja kiinnikepanta (E) seké asenna kiinnikepanta moot-
toriin mukana tulevilla pulteilla ja muttereilla. Kato kuva 5.

Téiytd jdahdytysjériestelmé ja suoritailmaus autonvalmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kéynnisté moottori, kéytd se lampiméksi ja tarkista mahdolliset vuodot.



